AR-15 TAKEDOWN PIN SPRING

Sons of Liberty Gun Works factory OEM Takedown Pin Spring for Mil-Spec
AR-15s.

Attributes

Name: AR-15 TAKEDOWN PIN SPRING
Manufacturer: SONS OF LIBERTY GUN WORKS
Product no.: 100045003

Mfr. No.: T/PDETENTSPRING

Make: AR-15

Delivery weight: 0.005kg

UPC: 785939517392

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir die AR15 Takedown Pin
Spring

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf der AR15 Takedown Pin Spring von Sons of Liberty Gun Works. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um die Funktionalitét Ihnres AR15 zu verbessern. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher
und effektiv nutzen, lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie das Produkt nur geman den Anweisungen des Herstellers.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.
Halten Sie das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.
Berichten Sie unsichere Produkte oder Unfélle an die zustdndigen Behdrden.
Informieren Sie sich tber Rickrufupdates auf der Safety GatePlattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Tragen Sie bei der Installation und Handhabung geeignete Schutzausriistung, wie z.B. Handschuhe und
Schutzbrille.

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe vor der Installation des Takedown Pin Springs entladen ist.

® Arbeiten Sie in einem gut beleuchteten Bereich, um die Sichtbarkeit und Sicherheit zu erhdhen.

®* Vermeiden Sie es, das Produkt in der Nahe von offenen Flammen oder extremen Temperaturen zu
verwenden.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Vorbereitung
® Stellen Sie sicher, dass Sie alle bendtigten Werkzeuge zur Hand haben (z.B. Schraubendreher,

Zangen).
® Entladen Sie die Waffe vollstandig und tberprufen Sie, ob keine Munition vorhanden ist.

2. Installation
® Entfernen Sie den alten Takedown Pin Spring, falls vorhanden.

® Setzen Sie die neue AR15 Takedown Pin Spring an der vorgesehenen Stelle ein.
* Uberpriifen Sie, ob der Spring richtig sitzt und sicher befestigt ist.

3. Verwendung

® Testen Sie die Funktion des Takedown Pins, um sicherzustellen, dass er ordnungsgemalf? funktioniert.
® Achten Sie darauf, dass der Takedown Pin wahrend des Gebrauchs nicht locker wird.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den drtlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Metall und anderen
Materialien.

* Vermeiden Sie es, das Produkt einfach im Miill zu entsorgen. Uberpriifen Sie, ob es spezielle Recyclingstellen
in Ihrer Nahe gibt.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Kundendienst von Sons of Liberty Gun
Works oder besuchen Sie deren Website.

Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben, diese Sicherheitshinweise zu lesen. lhre Sicherheit und die
Sicherheit anderer sind uns wichtig.






Safety Instruction Guide for AR15 Takedown Pin
Spring

Introduction

Thank you for choosing the AR15 Takedown Pin Spring from Sons of Liberty Gun Works. This guide provides
important safety instructions and information to ensure the safe use and handling of this product. Please read this
guide carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

Always ensure that the firearm is unloaded before performing any maintenance or installation.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Inspect the product for any signs of damage or wear before use.

Follow all local laws and regulations regarding firearm parts and accessories.

Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Use only with MilSpec AR15s to ensure compatibility and safety.

Do not modify the spring in any way, as this may compromise its function and safety.
Ensure that the spring is installed correctly to prevent malfunctions.

Wear appropriate eye protection when handling or installing firearm components.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Ensure that the firearm is completely unloaded.
® Gather necessary tools (if required) for installation.

2. Installation Steps

Remove the existing takedown pin spring if applicable.

Insert the new AR15 Takedown Pin Spring into the designated area of the firearm.
Ensure that the spring is seated properly and securely.

Reassemble any parts that were removed during the installation process.

3. Postinstallation Check

® Verify that the takedown pin functions correctly.
® Conduct a visual inspection to ensure that no parts are left loose or improperly installed.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the spring in regular household waste. Instead, follow guidelines for disposing of metal
components.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the AR15 Takedown Pin Spring, please refer to the manufacturer's website
or contact customer support. It is important to have a reliable point of contact for safety inquiries.

By following these guidelines, you can ensure the safe use of your AR15 Takedown Pin Spring. Always prioritize
safety and compliance with local laws and regulations. Thank you for your attention to these important safety
instructions.



Guide de Sécurité pour le Ressort de Goupille de
Démontage AR15

Introduction

Merci d'avoir choisi le ressort de goupille de démontage de Sons of Liberty Gun Works pour votre AR15. Ce guide
fournit des informations essentielles pour garantir une utilisation sécurisée et efficace de votre produit. Veuillez lire
attentivement ce document avant d'utiliser le ressort.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour I'application prévue.
Conservez le produit hors de portée des enfants.

Vérifiez régulierement I'état du ressort et remplacezle s'il est endommagé ou usé.
Ne modifiez pas le produit de quelque maniéere que ce soit.

En cas de doute sur l'utilisation ou la sécurité, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Lors de l'installation du ressort, portez des lunettes de protection pour éviter les blessures aux yeux.
Ne forcez pas le ressort lors de l'installation ou du retrait.

Assurezvous que I'AR15 est déchargé avant d'effectuer toute maintenance ou installation.

Ne laissez pas le ressort sous tension lorsqu'il n'est pas installé.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que votre AR15 est complétement déchargé.
® Rassemblez les outils nécessaires pour l'installation.

2. Installation :
® Retirez la goupille de démontage existante.
® |nsérez le ressort de goupille de démontage dans le logement prévu.
® Remettez la goupille de démontage en place en vous assurant qu'elle est correctement fixée.

3. Utilisation :

® Testez le mécanisme de démontage pour vous assurer que le ressort fonctionne correctement.
® \Veérifiez régulierement le fonctionnement du ressort lors de I'utilisation de 'AR15.

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas le ressort dans I'environnement sans respecter les réglementations locales.
® Consultez les autorités locales pour les méthodes appropriées de mise au rebut des piéces d'armement.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact

approprié dans I'UE. Assurezvous d'avoir les informations relatives a votre produit a portée de main lors de la prise
de contact.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez a assurer une utilisation sécurisée et efficace de votre
ressort de goupille de démontage AR15. N'oubliez pas que votre sécurité et celle des autres est primordiale.



Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto

Introduzione

Grazie per aver scelto la Molla di smontaggio OEM della fabbrica Sons of Liberty Gun Works per AR15. Questo
prodotto & progettato per garantire prestazioni ottimali e sicurezza durante 'uso. E fondamentale seguire queste
istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto in conformita con le istruzioni fornite.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Utilizza solo la Molla di smontaggio OEM Sons of Liberty Gun Works per AR15 in applicazioni per cui é stata
progettata.

Non tentare di modificare o riparare il prodotto. Eventuali modifiche possono compromettere la sicurezza.
Indossa sempre occhiali protettivi e guanti durante l'installazione e l'uso del prodotto.

Assicurati che I'arma sia scarica e in sicurezza prima di procedere all'installazione della molla.

Segui sempre le linee guida di sicurezza per I'uso delle armi da fuoco.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari.
® |avora in un'area ben illuminata e priva di distrazioni.

2. Installazione:

® Rimuovi la molla usurata dall'’AR15 seguendo le istruzioni del produttore.
® [nserisci la huova Molla di smontaggio OEM Sons of Liberty Gun Works nell'apposito alloggiamento.
® Assicurati che la molla sia posizionata correttamente e che sia ben fissata.

3. Verifica:

® Controlla che la molla sia installata correttamente prima di utilizzare I'arma.
® Effettua un test di funzionamento per assicurarti che tutto operi come previsto.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali.
® Non gettare il prodotto nel normale rifiuto domestico.
® Contatta le autorita locali per informazioni sullo smaltimento sicuro di componenti di armi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare un
rappresentante autorizzato. Assicurati di avere a disposizione il numero di serie del prodotto e altre informazioni
pertinenti.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile della Molla di smontaggio
OEM della fabbrica Sons of Liberty Gun Works per AR15. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja bezpieczenstwa uzytkowania sprezyny
zaczepu do demontazu AR15

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup sprezyny zaczepu do demontazu AR15 od Sons of Liberty Gun Works. Produkt ten zostat
zaprojektowany z myslg o standardowych AR15 i ma na celu zapewnienie bezpiecznego i skutecznego uzytkowania.
Prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczenstwo
podczas korzystania z tego produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj stan sprezyny i innych komponentéw broni.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia do odpowiednich organdw.

Sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofania produktéw na platformie Safety Gate Unii Europejskie;.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed rozpoczeciem jakiejkolwiek pracy z sprezyna.

Nie uzywaj sprezyny, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub oznaki zuzycia.

Zawsze stosuj odpowiednie $rodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne, podczas pracy z bronia.

Nie modyfikuj ani nie zmieniaj konstrukcji sprezyny, poniewaz moze to prowadzi¢ do niebezpiecznych sytuaciji.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do instalaciji:

® Upewnij sie, ze masz wszystkie potrzebne narzedzia, takie jak srubokret i klucz.
® SprawdZ, czy bron jest catkowicie roztadowana.

2. Instalacja sprezyny:
® Zdejmij zaczep demontazu z broni.
®* Widz nowa sprezyne w odpowiednie miejsce, upewniajac sie, ze jest prawidtowo umiejscowiona.
® Zamontuj zaczep demontazu z powrotem na miejscu, upewniajac sie, ze jest dobrze zabezpieczony.

3. Uzytkowanie:

® Po zainstalowaniu sprezyny, przetestuj mechanizm demontazu, aby upewnic¢ sie, ze dziata prawidtowo.
® Regularnie sprawdzaj stan sprezyny podczas rutynowych kontroli broni.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Nie wyrzucaj uszkodzonych lub nieuzywanych sprezyn do zwykiego smieci.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujacymi sie utylizacjg odpaddw niebezpiecznych, aby uzyskac
informacje o wtasciwej utylizaciji.

® Upewnij sie, ze wszystkie czesci sg odpowiednio zniszczone, aby zapobiec ich nieautoryzowanemu uzyciu.

Informacje kontaktowe dotyczace dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczeristwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informaciji,
skontaktuj sie z lokalnym punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.



AR15 Takedown Pin Spring Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa AR15 Takedown Pin Spring tuotteen kayttdohjeisiin. T&ma opas on suunniteltu auttamaan sinua
kayttamaan ja asentamaan tuotetta turvallisesti. Se siséltaa tarkeita turvallisuusohjeita, asennusohjeita ja tietoja
tuotteen havittamisesta.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain AR15aseisiin, ja etta olet perehtynyt aseen turvalliseen kayttéon.
Tarkista tuote ennen kayttoa varmistaaksesi, ettei siina ole nakyvia vaurioita.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos epailet sen olevan epakunnossa.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata aina paikallisia lakeja ja maarayksia aseiden kayton ja sailyttdmisen suhteen.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet

Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kdsineita, asennuksen aikana.
Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja ei ole ladattu ennen asennusta tai huoltoa.
Valta tuotteen kayttdd, jos olet vasynyt tai hairiintynyt.

Tarkista, etta kaikki osat on asennettu oikein ennen aseen kayttoa.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu

® Varmista, ettd sinulla on tarvittavat tyokalut, kuten ruuvimeisseli ja pihdit.
® Tarkista, etté tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty.

2. Asennus
® Poista vanha takedown pin spring varovasti.
® Asenna uusi takedown pin spring paikalleen varmistaen, ettad se on oikein kohdistettu.

® Tarkista, ettd spring on kunnolla paikallaan ennen aseen sulkemista.

3. Kayttd

® Varmista, ettd takedown pin spring toimii oikein ennen aseen kayttdmista.
® Testaa ase turvallisessa ymparistossa varmistaaksesi, ettéd kaikki osat toimivat yhdesséa ongelmitta.

Havittamisohjeet

® Tuote tulee havittda paikallisten ympéaristonsuojelumaaraysten mukaan.

® Varmista, ettei tuote paady kaatopaikalle, jos se on vaurioitunut tai ei ole enda kaytettavissa.

® Ota yhteytta paikalliseen kierratyskeskukseen tai jatehuoltoon saadaksesi lisatietoja turvallisesta
havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki
® Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.

® Tarkista EU:n Safety Gate alustalta ajankohtaiset tiedot mahdollisista tuotteen takaisinvedoista tai
turvallisuusvaroituksista.

Loppusanat

Kiitos, etté valitsit AR15 Takedown Pin Springin. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
kaytén. Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia aseiden kasittelyssa.



Sakerhetsinstruktioner for AR15 Takedown Pin Spring

Introduktion

Tack for att du valt Sons of Liberty Gun Works AR15 Takedown Pin Spring. Denna produkt &r designad for att
uppfylla MilSpecstandarder och sakerstalla palitlig funktionalitet. For att sakerstalla saker anvandning och for att folja
EU:s allménna produkt sékerhetsférordning (GPSR), vanligen las och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvéand inte om den ar skadad.
Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand skyddsglaségon och handskar nar du installerar eller hanterar produkten.

Se till att vapnet ar avsakrat och tomt innan du pabérjar installationen.

Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma miljoer, sdsom fuktiga eller extrema temperaturer.
Folj alltid sakerhetsprotokoll for vapenhantering.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Kontrollera att du har alla nédvandiga verktyg for installationen.
® Se till att arbetsytan ar ren och fri fr&n hinder.

2. Installation:
® Ta bort den gamla takedown pin spring om det behdvs.
® Placera den nya AR15 Takedown Pin Spring pa ratt plats.
® Se till att fjadern sitter ordentligt och &r i linje med takedown pin.

3. Testa:

® Kontrollera att takedown pin fungerar korrekt efter installationen.
® Utfor en sékerhetskontroll av vapnet innan du anvander det.

Kassationsinstruktioner

® Kassera produkten enligt lokala foreskrifter for avfallshantering.
* Om produkten &r skadad eller defekt, atervinn den pa ett ansvarsfullt satt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller support relaterade till produkten, vanligen kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller tillverkare. Se
till att ha produktens modellnummer och inkdpsinformation tillgénglig fér snabbare hjalp.

Vi tackar for ditt val av Sons of Liberty Gun Works AR15 Takedown Pin Spring och dnskar dig en saker och
framgangsrik anvandning.



